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Delivery note 635325
Jagna PT S.p.A Document date 12.01.2026
fia dei Cicla;n;in.i n.4 Supplier number 91008058
710026  Modugno (BA) gg;i:r;eger:’;lg:]ber 107721
, 5 Phone
KUEHNE-+NAGEL sl [fax
ACCETTAZIONE MERCE Email
Quantita dichiarata; 3?’49 Incoterm FCA Ulm,
Quantita effettiva: einschl. Verpackung
Tipo Imballaggio: ‘ Unloading point 14249
Quantita tmballi; Shipping type LKW
Conformita alle schede d'imballo: @' - Forwarder P durch Abholung .

Data controllo: 22_,[@-{{26—
Firma : logistics and transportation- [Jyes [no
s AN data for the delvey

635325 oU6G 65
soAleA L B0
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0194542 Spool RS Sys1 3.744 Piece
And. 01
Procuct: MU~~~ == NNV 00029
etreree INMTHAN |
number: 1A190
rurcnasecroer 1AM
Purchase order
number/ 550004819101-31
JIT number/
Number of packages:
4 x KLT 3147 + 4 x lid D35 + 56 x Blister p994.0
Total weight [kgl Net: 8,54
= Gross: 13,27
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? |:| yes |:| no
goods received in perfect coniditon:
seal / Date / Signature
KUEHNEABEL sel

Via dei [icksss F.t 6 1 iiugno (BA)

: RTER] dﬂ
verithom sl s {uuma equaniuta



60

seit Uber

Jahren

CMR-Frachtbrief 7

Sendung-Nr.: 26-000291 vom 12.01.2026

Ludwigsburg, 14.01.2026
Seite 1 von 2

26-000281

4 Absender / Expediteur

BREHM PRAZISIONSTECHNIK
GMBH & CO. KG

PSI Industrieservice GmbH
Daimlerstr.15

88079 Ulm

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beftrderung unterdiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute clause

Al den des , & la © relative au contrat de
Ubereinkommens Ober den derungsvertrag Im P des handi: par
intern. StraRenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachifuhrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour [a [ivraison de |la marchandise

o/ Lieu MODUGNO
Land / Pays Italien Zeit / Temps
Datum / Date 21.01.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithres / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Utm
. Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfhrer /
Land / Pays Deutschland Zaht/Temps 8 Réserves et obsarvations des transporteurs
Datum/Date  14,01.2026
5 D /D
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzah) der LM 12 Art der Ve 3 des Gules 14 Gawicht, kg 18 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [ marchandise Poids, kg cbm
1 635315 1 COLLI] Getriebeteile 274 1,31
2 635316
3 635317
4 635318
] 636319 1 COLLI
6 635320
7 635321
8 635322
9 636323
10 635324
1 635325
12 635326
Summe: 274,00
Total:
2,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der mit G 94ng
von bis km
18F g/ Prescription d'affr 29 A ungen / C: p
unfrei - Rechnung an Empfinger
| ) Ubernahmebestétigung d rs: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kenazeichen Nutzlast int
Kiz vollstéindig und in dusserjich guter gg‘rﬁlgﬁenhi
Anhanger Oberno men— BieLadu ) gssmﬁ\er B eslﬁ °der
Fahrer gesiatzl‘c € Vorgadneq urchderaRd i
Via delblmd(mhi, 1§
- eyt W
r\ 16 P ‘ ” "?

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Lugdwigsburg

Telefor {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Al ld o
. i
verhicasd Gy 2y I
Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540800
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



